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TÜRK DĐLĐNDE SES GRUPLARI VE SES GRUPLARININ 
ÜNLÜLEŞMESĐ 

 

Süleyman Kaan YALÇIN* 

 

ÖZET 

Türkçede ünlü ve ünsüzlerden oluşan birden fazla sesin bir araya 
gelerek oluşturduğu ses grubu yapılarına rastlanılmaktadır. Bu ses grupları 
zamanla kendi içerisinde barındırdıkları ünsüzlerin düşmesi veya erimesiyle 
ikiz ünlülere, ikincil uzun ünlülere ve bazen de normal veya kısa süreli 
ünlülere dönüşerek ünlüleşme temayülü gösterirler. 

Bu çalışmada Türk dilinin çağdaş lehçelerinde görülen ses gruplarına ve 
bu ses gruplarının ünlüleşme özelliğine değinilecektir. 

Anahtar Kelimeler: Ses grupları, ünlüleşme, çağdaş Türk lehçeleri. 

 

SOUND GROUPS AND VOCALISATION OF SOUND GROUPS IN 
TURKISH LANGUAGE 

 

ABSTRACT 

In Turkish, more than one consonant and vowel sound come together 
formed sound group structures come across. These sound groups tend to 
vocalisation by transforming dipthongs, secondary long vowels and 
sometimes normal or short time vowels by consonant reductioning in itself in 
time. 

In this study, sound groups in contemporary Turkic dialects and 
vocalisation properties of these sound groups will be discussed. 

Key Words: Sound groups, vocalisation, contemporary Turkic dialects. 

 

 

GĐRĐŞ   

En az bir ünlü ve bir ünsüzden oluşmak üzere birden fazla sesin bir araya gelerek oluşturduğu 
yapıya ses grubu denilmektedir. Türk dilinin çağdaş lehçelerinde V K V ve V K şekilleriyle kurulmuş 
iki farklı ses grubuna rastlanılmaktadır. Türk dilinin çağdaş lehçelerindeki bu ses grupları, içerisinde 
barındırdıkları ünsüzün düşmesiyle veya mevcut ünsüzlerin yarı ünlülere dönüşerek ileri düzeyde 
erimesiyle ünlü ikizleşmeleri, ikincil uzun ünlüler gibi çeşitli ses olayları doğurmakla birlikte bazen de 
ikincil uzun ünlülerin yaşama şansı bulamadığı durumlarda normal veya kısa süreli ünlülere 
dönüşmektedir. Ses gruplarının Türk dilinin çağdaş lehçelerindeki gelişimi ve ünlüleşme durumu 
çeşitli lehçe gruplarına göre incelenecek olursa şunlar söylenilebilir: 
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1. Ses Gruplarına Bağlı Olarak Ortaya Çıkan Đkincil Uzun Ünlüler 

Türkçenin tarihî dönemlerinde ve çağdaş lehçelerinde genellikle uzun ünlülerin normal 
süredeki ünlülere dönüştüğü görülse de bazen ikincil bir şekilde normal süredeki ünlülerin uzun 
süredeki ünlülere değiştiği de görülmektedir. Ünlü uzaması olarak adlandırılan bu ses olayı, çeşitli ses 
değişmeleri sonunda bir ünlünün boğumlanma süresinin normal ünlülerin boğumlanma süresinden 
daha uzun sürmesi, o ünlünün daha uzun söylenmesi olarak tanımlanmaktadır (Korkmaz, 2007: 126). 

Çeşitli ses olayları sonrasında ortaya çıkan bu ünlüler literatürde ikincil uzun ünlüler olarak 
adlandırılmaktadır. Đkincil uzun ünlüler, dillerin bilinen ilk örnekleri itibariyle uzun olmadıkları halde, 
daha sonraki dönemlerde ünsüz düşmesi, ünsüz erimesi, ünlü birleşmesi ve hece kaynaşması gibi 
sebeplerle uzamış olan ünlülerdir. Bu ünlüler çoğunlukla ses kayıplarına bağlı olarak ortaya çıkarlar. 
Bir söz içerisinde, genellikle değişik ve açıklanabilir nedenlerle, kimi sesler kaybolurken, yiten, yok 
olan sesin veya seslerin boğumlanma süresini geride kalan ünlülerden biri üzerine alır ve böylece diğer 
ünlülerden daha uzun bir boğumlanma süresine sahip olur. Đkincil uzun ünlüler, kimi zaman iki 
ünlünün, kimi zaman bir ünlü ile bir ünsüzün, kimi zaman bir ünlü ile iki ünsüzün, kimi zaman da bir 
ünsüz ile iki ünlünün boğumlanma sürelerinin birleşmesinden oluşurlar. Hece kaynaşmasına bağlı 
olarak oluşan ikincil uzun ünlüler ise, genellikle iki ya da üç hecenin kaynaşması sonucunda oluşurlar. 
Ünlü, ünsüz ve hece olarak farklı nitelikte ve farklı sayıda seslerin ve hecelerin boğumlanma 
sürelerinin birleşmesinden oluştukları için bu seslerin uzunlukları standart değildir. Oluşma süresi, 
yazı diline dönüşüp dönüşmeme durumu, kullanılma sıklığı ve yaygınlığı bu seslerin niteliklerinin 
şekillenmesinde önemli rol oynar.  

Đkincil uzun ünlüler, asli olmadıkları ve çeşitli ses olayları sonrasında ortaya çıktıkları için, 
aslında geçici bir durumu ifade ederler. Bunların birinci ara dönemleri ikiz ünlü, ikinci ara dönemleri 
ise uzun ünlüdür. Türk dilinin genel eğilimlerinden biri de uzun ünlülerin kısalması olduğu için, bu ara 
dönemlerden sonra beklenen, yazım ile dondurulup saklanmadığı takdirde, bu tür ünlülerin zaman 
içinde kısalıp normal süreli ünlüler haline dönmesidir. Türkçede ikincil uzunluklar daha çok Kırgız, 
Gagauz, Türkmen, Altay, Hakas, Tuva, Yakut ve Yeni Uygur Türkçeleri gibi farklı çağdaş lehçelerde 
görülmektedir (Buran, 2008: 290-291; Alkaya, 2008: 23). 

 

1. 1. V K V Tarzındaki Ses Grupları 

1. 1. 1. Oğuz Grubu Türk Lehçelerinde 

Oğuz grubu Türk lehçelerinde V K V tarzındaki ses gruplarında görülen değişmeler genellikle 
Gagauz ve Türkmen Türkçelerinde yoğunlaşmaktadır. 

-āooooa- > ā 

AT. bāoa >  (kurbağa >) Gag. ourbā “kurbağa” (TDBUÜ: 172; Özkan, 1996: 45). 

-ākı- > ā 

*aşāo ( > aşağı) >  Gag. aşā “aşağı”; AT. çākır- ( > çağır-) >  Gag. çār-  /çmr- “çağırmak” 

(TDBUÜ: 152-172; Choi, 1992: 239; Gaydarci vd., 1973: 63; Özkan, 1996: 45). 

-ākı- > mmmm 

AT. çākır- ( > çağır-) >  Gag. çār-/çmr- “çağırmak” (TDBUÜ: 172; Gaydarci vd., 1973: 63; 

Özkan, 1996: 45). 

-ökü- > ǖ 
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ET. köküz > Gag. gǖs “göğüs” (Tekin, 2003: 248; KTLS, 1991: 278; Gaydarci vd., 1973: 125). 

-aġu- > ā 

OT. oıraġu > Gag. kırā “kırağı” (DLT: 66; Özkan, 1996: 63). 

-ıġı- > ī 

ET. sıġır > Gag. sīr “sığır” (DLT: 102; Özkan, 1996: 51). 

–oġu- > ū 

ET. oġul/oġıl > Gag. ōl “oğul” (Tekin, 2003: 250; Özkan, 1996: 50). 

-uġu- > ū 

ET. yuġur- > Gag. yūr- “yoğurmak” (Tekin, 2003: 260; KTLS, 1991: 992; Gaydarci vd., 1973: 
220). 

-igi- > mmmm    

ET. yigit > Gag. mt “yiğit” (Gabain, 2003: 311; Özkan, 1996: 49). 

-ügü- > ǖ 

OT. tügün > Gag. dǖn “düğün” (KB: 477; Özkan, 1996: 53) 

-edü- > ǖ 

ET. bedük > Gag. bǖk “büyük” (Tekin, 2003: 240; Choi, 1992: 174; Gaydarci vd., 1973: 101). 

 

1. 1. 2.  Kıpçak Grubu Türk Lehçelerinde 

Kıpçak grubu Türk lehçelerinde V K V tarzındaki ses gruplarında görülen değişmeler 
genellikle Kırgız Türkçesinde meydana gelmektedir. 

-aġı- > ā 

ET. saġım > Kırg. sām “süt sağma” (Kasapoğlu Çengel, 2005: 46; Clauson, 1972: 811). 

-āġı- > ō 

AT. āġız > Kırg. ōz “ağız”, AT. āġır > Kırg. ōr “ağır”; ET. baġır > Kırg. bōr “karaciğer” 
(TDBUÜ: 171; Gabain, 2003: 266; KTLS, 1991: 8-438; Yudahin, 1998: 129). 

-āġu- > ū 

AT. āġu > Kırg. ū “zehir”, AT. hāçıġ > Kırg. açū “acı” (TDBUÜ: 171-172-173; Eker, 1998: 
103–105; KTLS, 1991: 1-454-1010). 

-āġu- > ō 

AT. oāġun > Kırg. oōn “kavun” (TDBUÜ: 173; KTLS, 1991: 454). 

-aġu- > ō 

OT. oıraġu > Kırg. kırō “kırağı” (DLT: 16; KTLS, 1991: 476). 

-oġı- > ū 
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ET. soġık > Kırg. sūk “soğuk” (Nadelyaev vd., 1969: 507; Yudahin, 1998: 670).  

-oġu- > ō 

ET. yoġun > Kırg. cōn “yoğun”; ET. boġuz > Kırg. bōz “boğaz” (Gabain, 2003: 312; Tekin, 
2003: 241; Başdaş ve Kutlu, 2004: 21; Kasapoğlu Çengel, 2005: 46). 

-oġu- > ū 

ET. oġul > Kırg. ūl “oğul” (Tekin, 2003: 250; KTLS, 1991: 656; Yudahin, 1998: 788). 

-uġu- > ū  

ET. ouġu > Kırg. oū; Tat. oū “kuğu”; ET. yuġur- > Kırg. cūr- “yuğurmak” (Gabain, 2003: 

284; Tekin, 2003: 260; Başdaş ve Kutlu, 2004: 22; KTLS, 1991: 489-992). 

-ege- > ē 

ET. yegen > Kırg. cēn “yeğen”; AT. ēder > Kırg. ēr “eyer”; AT. bē > Kırg. bē “kısrak” 
(TDBUÜ: 180; Caferoğlu, 1993: 48; Tekin, 2003: 246-259; Kasapoğlu Çengel, 2005: 46; Başdaş ve 
Kutlu, 2004: 21; Yudahin, 1998: 104-322). 

-egü- > uuuu 

ET. küdegü > Kırg. küyu “güvey” (Tekin, 2003: 249; KTLS, 1991: 296; Yudahin, 1998: 544). 

-ēde- > ē 

AT. ēder > Kırg. ēr “eyer” (TDBUÜ: 180; Yudahin, 1998: 322). 

-ebe- > (-e4444e- >) uuuu 

ET. tebe > Kırg. tu “deve” (Tekin, 2003: 253; KTLS, 1991: 168; Yudahin, 1998: 755). 

-iyi- > ē 

ET. miyi > Kırg. mē “beyin” (Gabain, 2003: 287; KTLS, 1991: 64; Yudahin, 1998: 560). 

-a4444u- > ū 

ET. adut ~ a4ut ( > avuç) > Kırg. ūç “avuç” (Gabain, 2003: 259; KTLS, 1991: 34-35). 

-aña- > ā 

ET. yañao > Kırg. cāo “yanak” (Tekin, 2003: 239; Buran, 2008: 295; Kasapoğlu Çengel, 

2005: 47; Başdaş ve Kutlu, 2004: 24). 

-üñü- > ǖ 

ET. müñüz > Kırg. mǖz “boynuz” (Gabain, 2003: 287; Kasapoğlu Çengel, 2005: 47). 

-öñü- > uuuu 

ET. köñül > Kırg. kun “gönül” (Tekin, 2003: 248; Buran, 2008: 295). 
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1. 1. 3. Karluk Grubu Türk Lehçelerinde 

Bu gruptaki lehçelerde V K V tarzındaki ses gruplarına bağlı olarak oluşan herhangi bir ikincil 
uzun ünlüye rastlanmamıştır. 

 

1. 1. 4. Kuzeydoğu Grubu Türk Lehçelerinde 

-āġı- > ā 

AT. āġıl “ağıl” > Hks., Tuv. āl “köy”;  AT. āġız > Hks., Tuv. ās “ağız”; AT. āġır > Hks., Tuv. 
ār “ağır” (TDBUÜ: 171; Killi, 1996: 482-483). 

 

-aġı- > ā 

ET. yagış > Alt. cāş; Tuv. ça’s, çāşkın “yağış”; ET. yaġı > Hks., Tuv. çā “düşman” (Gabain, 
2003: 307; Killi, 1996: 482-483). 

-aġı- > ū 

ET. yaġı > Alt. cū “düşman”; ET. baġır > Alt. būr “bağır, ciğer”; AT. āġır > Alt. ūr “ağır” 
(TDBUÜ: 171; Gabain, 2003: 266-307; Killi, 1996: 483). 

-āġu- > ō 

AT. āġu > Hks., Tuv. ō “zehir” (TDBUÜ: 171; Killi, 1996: 484). 

-āġu- > ū 

ET. yaġuo > Alt. cūo “yakın” (Gabain, 2003: 307; Killi, 1996: 484). 

-aġu- > ō 

OT. oıraġu > Hks. hrō “kırağı”; ET. yaġuo > Tuv. çōo “yakın” (Gabain, 2003: 307; DLT: 166; 

Killi, 1996: 484). 

-aġu- > ā 

OT. oıraġu > Tuv. hırā “kırağı” (DLT: 166; Killi, 1996: 484). 

-ıġu- > ī 

 ET. sıġur- “sığdırmak, sokmak” > Tuv. sīr- “yutmak”; ET. sıġun > Hks., Tuv. sīn “geyik” 
(Tekin, 2003: 252; Caferoğlu, 1993: 133; Killi, 1996: 487). 

-ıġu- > ū 

ET. sıġur- “sığdırmak, sokmak” > Alt. sūr-; Hks. sūr- “çıkarmak” (Caferoğlu, 1993: 133; 
Killi, 1996: 487). 

-ıġı- > ī 

ET. yıġıl- > Hks., Tuv. çīl- “toplanmak” (Tekin, 2003: 259; Killi, 1996: 487-488). 

-ıġı- > ū 

ET. yıġıl- > Alt. cūl- “toplanmak” (Tekin, 2003: 259; Killi, 1996: 488). 

-oġu- > ō 
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ET. oġul > Hks., Tuv. ōl “oğul”; ET. yoġuroan > Tuv. çōrġan “yorgan”; ET. boġuz > Alt. bōs; 

Hks. pōs; Tuv. bōs “boğaz”; ET. yoġun > Alt. cōn; Hks., Tuv. çōn “yoğun, kalın” (Tekin, 2003: 241-
250; Gabain, 2003: 312; Killi, 1996: 485; Arıkoğlu, 2007: 1154). 

-oġu- > ū 

ET. oġul > Alt. ūl “oğul”; ET. yoġuroan > Alt. cūroan “yorgan”  (Tekin, 2003: 250; Gabain, 

2003: 312; Killi, 1996: 485). 

-oġı- > ō 

ET. soġıo > Alt., Hks., Tuv. sōk “soğuk” (Nadelyaev vd., 1969: 507; Killi, 1996: 486; Güner 

Dilek, 2007: 1016; Arıkoğlu, 2007: 1154). 

 

-uġu- > ū 

ET. ouġu > Alt. kū; Hks. 8ū; Tuv. kū “kuğu” (Gabain, 2003: 284; Killi, 1996: 486). 

-ege- > ē 

ET. yegen > Alt. cēn;  Hks., Tuv. çēn “yeğen” (Tekin, 2003: 259; Killi, 1996: 495; Güner 
Dilek, 2007: 1016; Arıkoğlu, 2007: 1156). 

-egi- > ē 

ET. tegirmen > Alt. tērmen; Tuv. dērbe “değirmen”; ET. egir- >  Tuv. ēr- “eğirmek” (Gabain, 
2003: 263-298; Killi, 1996: 495-496). 

-ėgi- > ē 

ET. yėgirmi > Tuv. çērbi “yirmi” (Tekin, 2003: 47; Killi, 1996: 496). 

-egü- > ē 

ET. küdegü > Tuv. küdē “güvey” (Tekin, 2003: 249; Killi, 1996: 497). 

-egü- > uuuu 

ET. küdegü > Hks. kǐz u “güvey” (Tekin, 2003: 249; Killi, 1996: 497). 

-egü- > ü 

ET. küdegü > Alt. küyü “güvey” (Tekin, 2003: 249; Killi, 1996: 497). 

-ögi- > uuuu 

ET. ögir- > Tuv. ur- “sevinmek” (Gabain, 2003: 290; Killi, 1996: 497). 

-igi- > mmmm  

ET. yigit > Alt. c mt; Hks. ç mt “yiğit” (Gabain, 2003: 311; Killi, 1996: 498). 

-ēde- > ē 

AT. ēder > Alt. ēr “eyer” (TDBUÜ: 180; Güner Dilek, 2007: 1016). 

-aña- > ā 
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ET. yañao > Alt. cāo; Hks. nā8; Tuv. çāo “yanak” (Nadelyaev vd., 1969: 233; Killi, 1996: 

502). 

-añı- > ā 

ET. yañı > Hks. nā; Tuv. çā “yeni” (Gabain, 2003: 308; Killi, 1996: 503). 

-oñu > ō 

ET. ooñur > Hks., Tuv. 8or “kahverengi at donu” (Clauson, 1972: 639; Killi, 1996: 503-504). 

-eñe > ē 

ET. eñek > Alt. ēk “çene kemiği” (Caferoğlu, 1993: 48; Güner Dilek, 2007: 1016; Killi, 1996: 
504). 

-iñe > ē 

ET. siñek > Alt., Hks., Tuv. sēk “sinek” (Caferoğlu, 1993: 135; Killi, 1996: 504). 

-iñi > mmmm 

ET. siñir > Hks., Tuv. smr “sinir”; ET. iñir > Hks. mr “akşam” (Gabain, 2003: 275-294; Killi, 

1996: 505; Arıkoğlu ve Kuular, 2003: 93). 

-üñü > uuuu 

ET. süñük > Alt., Hks., Tuv. s uk “kemik” (Gabain, 2003: 295; Killi, 1996: 505). 

-üñü > ǖ 

ET. müñüz > Alt. mǖz “boynuz” (Gabain, 2003: 287; Güner Dilek, 2007: 1016). 

 

1. 1. 5. Çuvaş Türkçesi 

Bu lehçede V K V tarzındaki ses gruplarına bağlı olarak oluşan herhangi bir ikincil uzun 
ünlüye rastlanmamıştır. 

 

1. 1. 6. Yakut Türkçesi 

-ıġu- > ī 

ET. sıġur- “sığdırmak, sokmak” > Yak. īr- “koparmak, ayırmak” (Caferoğlu, 1993: 133; Killi, 
1996: 487). 

-ėgi- > ǖ 

ET. yėgirmi > Yak. sǖrbe “yirmi” (Tekin, 2003: 47; Killi, 1996: 496). 

-ügü- > ǖ 

ET. yügür- > Yak. sǖr- “koşmak” (Gabain, 2003: 313; Killi, 1996: 498). 

-ōyı- > ō 

AT. bōyın > Yak. mōy/mōyn “boyun” (TDBUÜ: 177). 



1604                                                                                                        Süleyman Kaan YALÇIN                  

 

Turkish Studies 
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic 

Volume 6/3 Summer 2011 

1. 2. V K Tarzındaki Ses Grupları  

1. 2. 1. Oğuz Grubu Türk Lehçelerinde 

Oğuz grubu Türk lehçelerinde V K tarzındaki ses gruplarında görülen değişmeler genellikle 
Gagauz Türkçesinde meydana gelmektedir. 

-ak- > ā 

AO. bırao- > Gag. brā- “bırakmak” (DLT: 6; Özkan, 1996: 63). 

-ik- > mmmm 

ET. çikne- > Gag. çmne- “çiğnemek” (Clauson, 1972: 416; Özkan, 1996: 48). 

-uuuuk- > ǖ 

AT. suk- > Gag. sǖ- “sövmek, küfretmek” (TDBUÜ: 184; KTLS, 1991: 794; Gaydarci vd., 

1973: 445). 

-ök- > ǖ 

AO. öskir- > Gag. (öksir- >) ǖsür- “öksürmek” (Choi, 1992: 216; Gaydarci vd., 1973: 491). 

-ük- > ǖ 

 ET. yüksek > Gag. ǖsek “yüksek” (Gabain, 2003: 313; Özkan, 1996: 53). 

-aġ- > ā 

ET. yaġmur/yamġur > Gag. yāmur “yağmur” (Gabain, 2003: 307; Özkan, 1996: 45). 

-ıġ- > ī 

ET. sıġ- > Gag. sī- “sığmak” (Clauson, 1972: 804; Özkan, 1996: 51). 

-oġ- > ō 

OT. toġra- > Gag. dōra- “doğramak” (DLT: 123; Özkan, 1996: 49). 

-oġ- > ū 

*oġ- (oğ- >) AO. ov- > Gag. uv-/ū- “ovmak” (Choi, 1992: 144). 

-uġ- > ū 

ET. buġday > Gag. būday/bōday “buğday”; ET. buġra > Gag. būra “erkek deve”; ET. uġra- 
“uymak, niyetlenmek” > Gag. ūra- “uğramak”; AT. bū > (buğ >) Gag. bū “buğu” (TDBUÜ: 179; 
Tekin, 2003: 250; Gabain, 2003: 270; KTLS, 1991: 82-800; Choi, 1992: 160; Özkan, 1996: 50; 
Gaydarci vd., 1973: 99). 

-uġ- > ō 

ET. buġday > Gag. būday/bōday “buğday” (Gabain, 2003: 270; Choi, 1992: 160; Özkan, 
1996: 50). 

-ig- > mmmm 

ET. yigne > Gag. mne “iğne”; OT. igren-/yigren- > Gag. mren- “iğrenmek” Clauson, 1972: 110; 

Caferoğlu, 1993: 192; Özkan, 1996: 48). 
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-ög- > ǖ 

AO. tög- > Gag. dǖ- “dövmek” (Choi, 1992: 217; Gaydarci vd., 1973: 169). 

-öy- > uuuu    

ET. söz-le- > (söyle- >) Gag. sule- “söylemek”; *bu eyle > böyle > Az. bele “böyle” (Gabain, 

2003: 294; Özkan, 1996: 53; KTLS, 1991: 80). 

-ub- ( > u4444/uy) > ū 

*yuboa > ET. yuyoa > Trkm. yuoa/yūoa “ince, yufka” (Tekin, 2003: 260; KTLS, 1991: 997; 

Tekin vd., 1995: 709). 

 

1. 2. 2. Kıpçak Grubu Türk Lehçelerinde 

Kıpçak grubu Türk lehçelerinde V K tarzındaki ses gruplarında görülen değişmeler genellikle 
Kırgız Türkçesinde meydana gelmektedir. 

-āġ- > ō 

AT. tāġ > Kırg. tō “dağ” (TDBUÜ: 174; KTLS, 1991: 142; Yudahin, 1998: 748). 

-ıġ- > ū 

AT. ārıġ > Kırg. arū “temiz” (TDBUÜ: 172; KTLS, 1991: 730; Yudahin, 1998: 50). 

-oġ- > ū 

ET. toġ- > Kırg. tū-; Tat. tū- “aşmak, doğmak”; ET. toġru > Kırg. tūra “doğru”; ET. ooġ- > 

Kırg. kū-; Tat. kū- “kovmak” (Nadelyaev vd., 1969: 570; Gabain, 2003: 282; Caferoğlu, 1993: 159; 
KTLS, 1991: 180-181-490-491). 

-uġ- > ū 

ET. uluġ > Kırg. ulū “ulu, yaşlı”; ET. buġday > Kırg. būday “buğday”; ET. buġra > Kırg. 
būra “erkek deve”; AT. bū > (buğ >) Kırg. bū “buğu”; AT. tūġ > (tuğ >) Kırg. tū “tuğ, sancak” 
(TDBUÜ: 179-180; Gabain, 2003: 270; KTLS, 1991: 79; Kasapoğlu Çengel, 2005: 48; Başdaş ve 
Kutlu, 2004: 21; Eker, 1998: 139; Yudahin, 1998: 149-764-783). 

-üg- > ǖ 

AT. kǖç > Kırg. (küç-lüg >) küçtǖ “güç”; AT. *u-   > ul- > ET. ölüg > Kırg. ölǖ “ölmek”; ET. 

körk-lüg > Kırg. körktǖ “görkemli” (TDBUÜ: 185; Gabain, 2003: 283-290; Caferoğlu, 1993: 81; 
Buran, 2008: 294; Başdaş ve Kutlu, 2004: 23). 

-ūb- > (u4444 >) > ū 

AT. sūb > (ET. sub >) Kırg. sū “su” (TDBUÜ: 180; Başdaş ve Kutlu, 2004: 20). 

 

1. 2. 3. Karluk Grubu Türk Lehçelerinde 

Bu gruptaki lehçelerde V K tarzındaki ses gruplarına bağlı olarak oluşan herhangi bir ikincil 
uzun ünlüye rastlanmamıştır. 
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1. 2. 4. Kuzeydoğu Grubu Türk Lehçelerinde 

Kuzeydoğu grubu Türk lehçelerinde V K tarzındaki ses gruplarında görülen değişmeler 
genellikle Altay Türkçesinde meydana gelmektedir. 

-āġ- > ū 

 AT. tāġ > Alt. tū “dağ”; AT. yāġ > Alt. cū “yağ”; AT. bāġ > Alt. bū “bağ” (TDBUÜ: 172-174-
175; Killi, 1996: 488-489). 

-ıġ- > ū 

ET. yıg- > Alt. cū- “toplamak” (Tekin, 2003: 259; Killi, 1996: 493). 

-oġ- > ū 

 ET. boġ- > Alt. bū- “boğmak”; ET. ooġ- > Alt. oū- “kovmak”; ET. toġ- > Alt. tū- “doğmak” 

(Caferoğlu, 1993: 31-159; Killi, 1996: 490). 

-ūb- > ū 

AT. sūb > Alt. sū “su” (TDBUÜ: 180; Killi, 1996: 401). 

 

1. 2. 5. Çuvaş Türkçesinde 

Bu lehçede V K tarzındaki ses gruplarına bağlı olarak oluşan herhangi bir ikincil uzun ünlüye 
rastlanmamıştır. 

 

1. 2. 6. Yakut Türkçesinde 

-āġ- > ū 

AT. hōtaġ > Yak. otū “çadır” (TDBUÜ: 175; Killi, 1996: 489). 

-āġ- > ī 

ET. yadaġ >  Yak. satī “yaya” (Gabain, 2003: 307; Killi, 1996: 489). 

-ıġ- > ī 

*sarıġ > Yak. arī “yağ”; ET. aġrıġ > Yak. ıarī “ağrı”; ET. oıdıġ > Yak. oıtī “kıyı”; ET. satıġ > 

Yak. atī “satma, satış” (Gabain, 2003: 259-260; Kirişçioğlu, 2007: 1234). 

-uġ- > ū 

ET. çuġ “demet, bağ, çıkın” > Yak. sū “ambalaj kağıdı”; ET. uluġ > Yak. ulū “ulu, yaşlı”; ET. 

ouduġ > Yak. ouyū “koyu” (Clauson, 1972: 598; Tekin, 2003: 256; Gabain, 2003: 272; Killi, 1996: 

492). 

-ēg- > mmmm    

AT. bēg > Yak. b m  ( “bey” (TDBUÜ: 180; Killi, 1996: 499). 

-eg- > mmmm    

ET. teg- > Yak. tm (- “erişmek” (Gabain, 2003: 298; Killi, 1996: 499). 
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-ig- > mmmm 

AT. çērig > Yak. serm    “çeri, ordu”; ET. isig > Yak. itm “sıcak”; ET. emig > Yak. emmy “meme” 

(TDBUÜ: 180; Gabain, 2003: 264-275; Killi, 1996: 501-502). 

-ūb- > ū 

AT. sūb > Yak. ū “su” (TDBUÜ: 180; Killi, 1996: 401). 

Türkçenin çağdaş lehçelerinde ses gruplarındaki değişmeler yoluyla ortaya çıkan ikincil uzun 
ünlüler dışında Yakut Türkçesinde genellikle fiillerin açık hece durumundaki son hecelerinde yer alan 

ünlünün uzaması ET. aloa- > Yak. alġā- “övmek”; AT. īr “şarkı” > ET. ır-la- > Yak. ıllā- “şarkı 

söylemek”; *aosa- > OT. a8sa- > Yak. a8sā- “aksamak”; AT. tmre- > Yak.  tirē- “dayamak”; ET. törü- 

> Yak. töru- “türemek, doğmak”; AT. ōyun > (ET. oy- > OT. oyna- >) Yak. ōnn’ō- “oynamak” 

(TDBUÜ: 175-177; Tekin, 2003: 255; Gabain, 2003: 260-273-289; DLT: 6; Arıkoğlu, 2007: 1157; 
Killi, 1996: 149-150-151-267-273; Vasiliev, 1995: 70-207) veya Hakas, Tuva ve Yakut Türkçelerinde 
tespit edilen birkaç sözcükte ilk hecedeki ünlü uzunluğunun ilk hece dışındaki ünlü üzerine kayması 

gibi sebeplerle ortaya çıkan ikincil uzun ünlüler de bulunmaktadır AT. k±çe > Hks. kicē; Tuv. kejē 

“gece”; AT. tēri > Yak. tirm “deri” (TDBUÜ: 181-182; Killi, 1996: 214-227; Arıkoğlu, 2005: 241; 

Arıkoğlu ve Kuular, 2003: 66). 

 

2. Ses Gruplarına Bağlı Olarak Ortaya Çıkan Ünlü Đkizleşmeleri (Diftonglar) 

2. 1. V K V Tarzındaki Ses Grupları 

2. 1. 1. Oğuz Grubu Türk Lehçelerinde 

-aġu- > e4444 

OT. tumaġu > Trkm. düme4 “nezle” (DLT: 126; KTLS, 1991: 649). 

-aġu- > ov 

ET. buzaġu > Az. buzov “buzağı”; OT. oıraġu > Az. ġırov “kırağı”; *oaşaġı > Az. ġaşov 
“kaşağı” (Gabain, 2003: 271; DLT: 166; KTLS, 1991: 86-448). 

-aġu- > au 

ET. oaġur- > Gag. oaur- “kavurmak”. 

-oġu- > ua 

ET. boġuz > Gag. buvaz/buaz “boğaz” (Tekin, 2003: 241; Choi, 1992: 143). 

-ōġa- > ua 

AT. sōġan > Gag. suvan/suan “soğan” (TDBUÜ: 178; KTLS, 1991: 786; Gaydarci vd., 1973: 
437). 

-uġu- > uv 

ET. ouġu > Trkm. guv “kuğu” (Gabain, 2003: 284; KTLS, 1991: 513). 
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-abı- > (-a4444ı- >) au 

ET. tabışoan > Gag. tavşan/tauşam “tavşan” (Gabain, 2003: 297; Gaydarci vd., 1973: 456). 

2. 1. 2. Kıpçak Grubu Türk Lehçelerinde 

-aġu- > u4444 

ET. buoaġu > Kar. buġo4/buġu4 “bukağı” (Gabain, 2003: 270; Eker, 1998: 189; Baskakov 

vd., 1974: 136). 

-aġu- > o4444 

ET. buoaġu > Kar. buġo4/buġu4; Krç-Blk. buġo4 “bukağı” (Gabain, 2003: 270; Eker, 1998: 

189; Tavkul, 2000: 129; Baskakov vd., 1974: 136).   

-oġı- > uı 

ET. soġık > Tat. suık “soğuk” (Nadelyaev vd., 1969: 507; KTLS, 1991: 787). 

-egü- > e4444 

ET. küdegü > Bşk. güye/kåye4; Kar. kiye4/kiyo4 /güveyi/güye4/kiyi4/ kiyü4/küyü4/küye4; Kkp. 

küye4; Kzk. küyev; Kmk. giye4; Nog. küye4; Kır. Tat. kiye4; Tat. güyeki/kiye4 “güvey” (Tekin, 2003: 

249; KTLS, 1991: 296-297; Baskakov vd., 1974: 318; Baskakov, 1958: 343; Bammatov, 1969: 106; 
Üseinov, 2005: 100). 

-egü- > o4444 

ET. küdegü > Kar. kiye4/kiyo4/güveyi/güye4/kiyi4 /kiyü4/küyü4/küye4 “güvey” (Tekin, 2003: 

249; Baskakov vd., 1974: 318). 

-egü- > i4444 

ET. küdegü > Kar. kiye4/kiyo4/güveyi/güye4/kiyi4/kiyü4/ küyü4/küye4 “güvey” (Tekin, 2003: 

249; Baskakov vd., 1974: 318). 

-egü- > öv 

ET. küdegü > Krç-Blk. küyöv “güvey” (Tekin, 2003: 249; Tavkul, 2000: 288). 

-egü- > ü4444 

ET. küdegü > Kar. kiye4/kiyo4/güveyi/güye4/kiyi4/kiyü4/ küyü4/küye4 “güvey” (Tekin, 2003: 

249; Baskakov vd., 1974: 318). 

 

2. 1. 3. Karluk Grubu Türk Lehçelerinde 

-aġu- > ay 

ET. buzaġu > Y. Uyg. mozay “buzağı” (Gabain, 2003: 271; KTLS, 1991: 87). 

-uġu- > uv 
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ET. ouġu > Y. Uyg. kuv “kuğu” (Gabain, 2003: 284; KTLS, 1991: 489). 

 -egü- > åv 

ET. küdegü > Özb. küyåv “güvey” (Tekin, 2003: 249; KTLS, 1991: 297). 

 

2. 1. 4. Kuzeydoğu Grubu Türk Lehçelerinde 

Bu gruptaki lehçelerde V K V tarzındaki ses gruplarına bağlı olarak oluşan herhangi bir ünlü 
ikizleşmesi örneğine rastlanılamamıştır. 

 

2. 1. 5. Çuvaş Türkçesi 

Bu lehçede V K V tarzındaki ses gruplarına bağlı olarak oluşan herhangi bir ünlü ikizleşmesi 
örneği tespit edilememiştir.  

 

2. 1. 6. Yakut Türkçesi 

-āġı- > ıa 

AT. āġıl “ağıl” > Yak. ıal “komşu”; ET. baġır > Yak. bıar “bağır”; AT. āġır > Yak. ıar “ağır” 
(TDBUÜ: 171; Gabain, 2003: 266; Killi, 1996: 482-483-484). 

-āġı- > uo 

AT. āġız > Yak. uos “ağız”  (TDBUÜ: 171; Killi, 1996: 482). 

-aġu- > ıa 

OT. oıraġu > Yak. oırıa “kırağı” (DLT: 166; Killi, 1996: 484). 

-oġu- > uo 

ET. oġul > Yak. uol “oğul”; ET. yoġuroan > Yak. suorğan “yorgan”; ET. boġuz > Yak. buos 

“boğaz”; ET. yoġun > Yak. suon “yoğun, kalın” (Tekin, 2003: 241-250; Gabain, 2003: 312; Killi, 
1996: 485). 

-ege- > ie 

ET. yegen > Yak. sien “yeğen” (Tekin, 2003: 259; Killi, 1996: 495). 

-egi- > ie 

ET. egin > Yak. ien “omuz” (Gabain, 2003: 263; Killi, 1996: 496). 

-egü- > üö 

ET. küdegü > Yak. kütüöt “güvey” (Tekin, 2003: 249; Killi, 1996: 497). 

-ögi- > üö 

ET. ögir- > Yak. üör- “sevinmek” (Gabain, 2003: 290; Killi, 1996: 497). 

-ōyı- > ōy 

AT. bōyın > Yak. mōy/mōyn “boyun” (TDBUÜ: 177). 
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2. 2. V K Tarzındaki Ses Grupları 

2. 2. 1. Oğuz Grubu Türk Lehçelerinde 

-uuuuk- > öy 

AT. suk- > Az. söy- “sövmek, küfretmek” (TDBUÜ: 184; KTLS, 1991: 794). 

-uuuuk- > öv 

AT. suk- > TT. söv- “sövmek, küfretmek” (TDBUÜ: 184; KTLS, 1991: 794). 

-uuuuk- > uuuuğ 

AT. suk- > Trkm. suğ- “sövmek, küfretmek” (TDBUÜ: 184; KTLS, 1991: 795; Tekin vd., 

1995: 585). 

-oġ- > uv 

*oġ- (oğ- >) AO. ov- > Gag. uv-/ū- “ovmak” (Choi, 1992: 144). 

-ūb- > uv 

AT. sūb > Trkm. suv “su” (TDBUÜ: 180; KTLS, 1991: 797). 

-eb- > ev 

ET. seb- > Az. sėv-/sev-; Gag. sev-; TT. sev- “sevmek”; ET. eb > Az. ėv-/ev; Gag. ev; TT. ev 
“ev” (Tekin, 2003: 242-252; KTLS, 1991: 228-768-769; Choi, 1992: 173-174; Gaydarci vd., 1973: 
172-406). 

-eb- > ėv 

ET. seb- > Az. sėv-/sev- “sevmek”; ET. eb > Az. ėv-/ev “ev” (Tekin, 2003: 242-252; KTLS, 
1991: 228-768). 

-eb- > öy 

ET. seb- > Trkm. söy- “sevmek”; ET. eb > Trkm. öy “ev” (Tekin, 2003: 242-252; Tekin vd., 
1995: 511-586). 

 

2. 2. 2. Kıpçak Grubu Türk Lehçelerinde 

-oġ- > ı4444 

ET. toġ- > Bşk. tı4- “aşmak, doğmak” (Nadelyaev vd., 1969: 570; KTLS, 1991: 180). 

-oġ- > u4444 

ET. toġ- > Kar. tu4-; Krç-Blk. tu4-; Kkp. tu4-; Kzk. tu4-; Kmk. tu4-; Nog. tu4- “aşmak, 

doğmak” (Nadelyaev vd., 1969: 570; KTLS, 1991: 180; Baskakov vd., 1974: 542; Tavkul, 2000: 410; 
Eker, 1998: 127; Bammatov, 1969: 321; Baskakov, 1963: 364). 

-ūb- > ı4444 

AT. sūb > Bşk. hı4 “su” (TDBUÜ: 180; KTLS, 1991: 796). 
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-ūb- > u4444 

AT. sūb > Kar. su4; Krç-Blk. su4; Kkp. su4; Kzk. su4; Kmk. su4; Nog. su4; Kır. Tat. su4 “su” 

(TDBUÜ: 180; KTLS, 1991: 796-797; Baskakov vd., 1974: 481; Tavkul, 2000: 356; Baskakov, 1958: 
590; Bammatov, 1969: 289; Baskakov, 1963: 309; Üseinov, 2005: 229). 

-eb- > ü4444 

ET. seb- > Kar. si4-/sü4-/süy-/se4- “sevmek”; ET. eb > Kar. e4/i4/yi4/yü4/üy/ü4 “ev” (Tekin, 

2003: 242-252; Baskakov vd., 1974: 472-653). 

-eb- > e4444 

ET. seb- > Kar. si4-/sü4-/süy-/se4-; Kır. Tat. se4- “sevmek”; ET. eb > Kar. 

e4/i4/yi4/yü4/üy/ü4; Kır. Tat. e4 “ev” (Tekin, 2003: 242-252; Üseinov, 2005: 218-327). 

-eb- > i4444 

ET. seb- > Kar. si4-/sü4-/süy-/se4- “sevmek”; ET. eb > Kar. e4/i4/yi4/yü4/üy/ü4 “ev” (Tekin, 

2003: 242-252; Baskakov vd., 1974: 472-653). 

-eb- > üy 

ET. seb- > Kar. si4-/sü4-/süy-/se4-; Krç-Blk. süy-; Kkp. süy-; Kzk. süy-; Kırg. süy-; Kmk. süy-

; Nog. süy- “sevmek”; ET. eb > Kar. e4/i4/yi4/yü4/üy/ü4; Krç-Blk. üy; Kkp. üy; Kzk. üy; Kırg. üy; 

Kmk. üy; Nog. üy “ev” (Tekin, 2003: 242-252; KTLS, 1991: 228-229-768-769; Baskakov vd., 1974: 
472-653; Tavkul, 2000: 359-423; Baskakov, 1958: 593-688; Bammatov, 1969: 297-337; Baskakov, 
1963: 314-387; Yudahin, 1998: 673-799). 

-eb- > ǚy 

ET. seb- > Bşk. hǚy-; Tat. sǚy- “sevmek”; ET. eb > Bşk. ǚy; Tat. ǚy “ev” (Tekin, 2003: 242-
252; KTLS, 1991: 228-229-768-769). 

 

2. 2. 3. Karluk Grubu Türk Lehçelerinde 

-ūb- > uv 

AT. sūb > Özb. suv “su” (TDBUÜ: 180; KTLS, 1991: 797). 

-eb- > üy 

ET. eb > Özb. üy “ev” (Tekin, 2003: 242; KTLS, 1991: 229). 

-eb- > öy 

ET. seb- > Y. Uyg. söy- “sevmek”; ET. eb > Y. Uyg. öy “ev” (Tekin, 2003: 242-252; KTLS, 
1991: 229-759). 

-eb- > ev 

ET. seb- > Özb. sev- “sevmek” (Tekin, 2003: 252; KTLS, 1991: 759). 
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2. 2. 4. Kuzeydoğu Grubu Türk Lehçelerinde 

-oġ- > uğ 

*oġ- (oğ- >) AO. ov- > Hks. uğ- “ovmak” (Choi, 1992: 144; Arıkoğlu, 2005: 538). 

-eb- > üy 

ET. eb > Alt. üy “ev” (Tekin, 2003: 242; Killi, 1996: 355). 

 

2. 2. 5. Çuvaş Türkçesinde 

-ūb- > ıv 

AT. sūb > Çuv. şıv “su” (TDBUÜ: 180; Ceylan, 1997-184). 

-eb- > av 

ET. seb- > Çuv. sav- “sevmek” (Tekin, 2003: 252; Ceylan, 1997-163). 

 

2. 2. 6. Yakut Türkçesinde 

āġ > ıa 

AT. tāġ “dağ” > Yak. tıa “orman”; AT. yāġ > Yak. sıa “yağ”; AT. bāġ > Yak. bıa “bağ” 
(TDBUÜ: 172-174-175; Killi, 1996: 488-490). 

oġ > uo 

ET. boġ- > Yak. buoy- “boğmak” (Caferoğlu, 1993: 31; Killi, 1996: 490). 

 

3. Ses Gruplarına Bağlı Olarak Ortaya Çıkan Normal veya Kısa Süreli Ünlüler 

3. 1. V K V Tarzındaki Ses Grupları 

3. 1. 1. Oğuz Grubu Türk Lehçelerinde 

-abı- > (-a4444ı- >) u 

ET. tabışoan > Az. duşan “tavşan” (Gabain, 2003: 297; KTLS, 1991: 858). 

 

3. 1. 2. Kıpçak Grubu Türk Lehçelerinde 

-oġu- > u 

ET. oġul > Bşk. ul/oġul; Krç-Blk. ul; Kkp. ul; Kzk. ul/uġul; Kmk. ul-an; Tat. ul/oġul “oğul” 
(Tekin, 2003: 250; KTLS, 1991: 656-657; Çulha, 2006: 167; Tavkul, 2000: 417; Eker, 1998: 124; 
Bammatov, 1969: 331). 

-ėgi- > ı 

ET. yėgirmi > Nog. yırma “yirmi” (Tekin, 2003: 47; Baskakov, 1963: 129). 

-iyi- > i 

ET. miyi > Tat. mi “beyin” (Gabain, 2003: 287; KTLS, 1991: 64). 
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-ēde- > e 

AT. ēder > Kar. eger/er/yer/ıgır; Kkp. er; Kzk. er; Kmk. er “eyer” (TDBUÜ: 180; Baskakov 
vd., 1974: 654; Baskakov, 1958: 195). 

-avu- > u 

ET. adut ~ a4ut ( > avuç) > Bşk. us; Tat. uç “avuç” (Gabain, 2003: 259; KTLS, 1991: 34-35). 

 

3. 1. 3. Karluk Grubu Türk Lehçelerinde 

-aġu- > o 

OT. oıraġu > Y. Uyg. kıro “kırağı” (DLT: 16; KTLS, 1991: 477). 

-avu- > o 

ET. adut ~ a4ut ( > avuç) > Y. Uyg. oç/avuç “avuç” (Gabain, 2003: 259; KTLS, 1991: 35). 

 

3. 1. 4. Kuzeydoğu Grubu Türk Lehçelerinde 

-aġı- > a 

ET. yagış > Tuv. ça’s, çāşkın “yağış”; ET. baġır > Hks. pār; Tuv. bār “bağır, ciğer” (Gabain, 
2003: 266; Killi, 1996: 482). 

-āġu- > u 

OT. oıraġu > Alt. ouru “kırağı” (DLT: 166; Killi, 1996: 484). 

-oġu- > o 

ET. yoġuroan > Hks. çorğan “yorgan” (Gabain, 2003: 312; Killi, 1996: 485). 

-egi- > e 

ET. tegirmen > Hks. terben “değirmen” (Gabain, 2003: 298; Killi, 1996: 495). 

-egi- > i 

ET. egir- >  Hks. ir- “eğirmek” (Gabain, 2003: 263; Killi, 1996: 495-496). 

-ėgi- > i 

ET. yėgirmi > Alt. cirme “yirmi” (Tekin, 2003: 47; Killi, 1996: 496). 

 

3. 1. 5. Çuvaş Türkçesi 

-aġu > u 

ET. buzaġu > Çuv. pĭru “buzağı” (Gabain, 2003: 271; Ceylan, 1997: 133). 

-aġa > ı 

ET. baġarsuo > Çuv. pırsı “bağırsak” (Gabain, 2003: 266; Ceylan, 1997: 205). 
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-ıġu > ǐ 

ET. ta oıġu > Çuv. çĭh “tavuk” (Gabain, 2003: 296; Ceylan, 1997: 79). 

-ıġı > åååå 

*oıġılcım > Çuv. hålhem “kıvılcım” (Ceylan, 1997: 206). 

-oġu- > ı 

ET. boġuz > Çuv. pır “boğaz” (Tekin, 2003: 241; Ceylan, 1997: 178). 

-egü- > ü 

ET. küdegü > Çuv. k årü “güvey” (Tekin, 2003: 249; Ceylan, 1997: 71). 

-ėgi- > i 

ET. yėgirmi > Çuv. śiråm “yirmi” (Tekin, 2003: 47; Ceylan, 1997: 206). 

-ōyı- > ǐ 

AT. bōyın > Çuv. mĭy “boyun” (TDBUÜ: 177; Ceylan, 1997: 176). 

-ańu- > ǐ 

ET. kańu > Çuv. hĭjå ( “hangi” (Gabain, 2003: 279; Ceylan, 1997: 206). 

-iñi- > ǐ 

ET. siñil > Çuv. şǐl “kız kardeş” (Tekin, 2003: 252; Ceylan, 1997: 172). 

-ātu- > u 

AT. kātun > Çuv. hun “kadın” (TDBUÜ: 173; Ceylan, 1997: 75). 

 

3. 1. 6. Yakut Türkçesi 

-ıġı- ( > ī ) > ı 

ET. sıġıt “matem” > Yak. ıtā- “ağlamak” (Tekin, 2003: 252; Killi, 1996: 487). 

 

3. 2. V K Tarzındaki Ses Grupları 

3. 2. 1. Oğuz Grubu Türk Lehçelerinde 

-ıġ- > ı 

AT. ārıġ > TT. arı “saf, temiz”; AT. sārıġ > Az.; Gag.; TT. sarı; Trkm. sārı “sarı”; ET. oıdıġ 

> TT. kıyı “kıyı”; AT. hāçıġ > Az.; Gag.; TT. acı; Trkm. ācı “acı”; ET. oapıġ > Az. gapı; TT. kapı; 

Trkm. gapı “kapı” (TDBUÜ: 172-173-174; Gabain, 2003: 277-280; KTLS: 1991: 2-3-434-435-482-
746-747; Gaydarci vd., 1973: 27). 

-ıġ- > u 

ET. oapıġ > Gag. kapu “kapı” (Gabain, 2003: 277; Özkan, 1996: 239). 
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-uġ- > u 

ET. ouduġ > Az. guyu; TT. kuyu; Trkm. guyı “kuyu” (Gabain, 2003: 284; KTLS: 1991: 524-

525). 

-ig- > i 

AT. tmr- “yaşamak” > tirig > Az. diri; Gag.  diri; TT. diri; Trkm. dmri “diri” (TDBUÜ: 183; 

KTLS, 1991: 176-177; Choi, 1992: 199; Tekin vd., 1995: 163). 

-ūb- > ub > (u4444 >) > u 

AT. sūb > (ET. sub >) Az. su; Gag. su; TT. su “su” (TDBUÜ: 180; KTLS, 1991: 796; 
Gaydarci vd., 1973: 435). 

 

3. 2. 2. Kıpçak Grubu Türk Lehçelerinde 

-ıġ- > u 

AT. ārıġ > Tat. aru “temiz” (TDBUÜ: 172; KTLS, 1991: 731). 

-oġ- > u 

ET. oġlao > Kar. ulao/ula8; Krç-Blk. ulao; Kırg. ulao; Kmk. ulao; Nog. ulao “oğlak” 

(Caferoğlu, 1993: 93; KTLS, 1991: 656; Baskakov vd., 1974: 576; Çulha, 2006: 167; Tavkul, 2000: 
312; Baskakov, 1963: 382; Yudahin, 1998: 781). 

-oġ- > ı 

ET. oġla o > Bşk. ılao “oğlak” (Caferoğlu, 1993: 93; KTLS, 1991: 656). 

-uġ- > o 

ET. buġday > Tat. boday “buğday” (Gabain, 2003: 270; KTLS, 1991: 83). 

-uġ- > u 

ET. uruġ > Tat. ıru “boy, kabile” (Tekin, 2003: 256; KTLS, 1991: 79). 

 

3. 2. 3. Karluk Grubu Türk Lehçelerinde 

-āb- > -av- >  o 

AT. āb (> av) > Y. Uyg. o (v) “av” (TDBUÜ: 171; KTLS, 1991: 35). 

-oġ- > u 

ET. oġla o > Özb. ulao “oğlak” (Caferoğlu, 1993: 93; KTLS, 1991: 657). 

-ūb- > u 

AT. sūb > Y. Uyg. su “su” (TDBUÜ: 180; KTLS, 1991: 797). 
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3. 2. 4. Kuzeydoğu Grubu Türk Lehçelerinde 

-āġ- > u 

 AT. hōtaġ > Alt. odu “çadır”; ET. yadaġ >  Alt. coyu “yaya” (Gabain, 2003: 307; Killi, 1996: 
489-490). 

-ıġ- > u 

AT. hāçıġ > Alt. açu “acı”; ET. azıġ > Alt. azu “azı dişi” (TDBUÜ: 172; Tekin, 2003: 259; 
Killi, 1996: 494-495). 

-ig- > ü 

AT. çērig > Alt. çerü “çeri, ordu”; ET. isig > Alt. izü “sıcak” (TDBUÜ: 180; Gabain, 2003: 
275; Killi, 1996: 501-502). 

-üg- > ü 

 ET. ötüg > Alt. ötü “geçiş” (Gabain, 2003: 291; Killi, 1996: 500). 

-ūb- > u 

AT. sūb > Hks. suğ “su” (TDBUÜ: 180; Killi, 1996: 401). 

 

3. 2. 5. Çuvaş Türkçesinde 

-aoooo- > e 

ET. yımşao > Çuv. śemśe “yumuşak”; ET. tırñao > Çuv. çårne “tırnak”; ET. barmao > Çuv. 

pürne “parmak” (Gabain, 2003: 299-310; Ergin, 1997: 83; Ceylan, 1997: 139-167; Sorokina, 2001: 
97; Bayram, 2007: 171). 

-aoooo- > åååå 

*saçak > Çuv. süså “saçak” (Ceylan, 1997: 191). 

-ıoooo- > ǐ 

AT. balık > Çuv. pulĭ “balık” (TDBUÜ: 171; Ceylan, 1997: 150). 

-ıoooo- > åååå 

ET. soġıo > Çuv. s ivå “soğuk” (Gabain, 2003: 294; Ceylan, 1997: 82). 

-ük- > ǐ 

ET. süñük > Çuv. şĭmĭ “kemik”; AT. ētük > Çuv. atǐ “çizme” (TDBUÜ: 180; Gabain, 2003: 
295; Ceylan, 1997: 110-162). 

-ük- > åååå 

OT. yüzük > Çuv. ś årå “yüzük” (DLT: 158; Ceylan, 1997: 130). 

-āġ- > u 

 AT. tāġ > Çuv. tu “dağ” (TDBUÜ: 174; Ceylan, 1997: 85) 
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-ıġ- > ǐ 

ET. ayıġ > Çuv. urĭ “uyanık”; AT. ārıġ > Çuv. ırĭ “temiz”; AT. sārıġ > Çuv. şurĭ “sarı”; AT. 
āsıġ > Çuv. usĭ “fayda” (TDBUÜ: 172-173-174; Gabain, 2003: 263; Ceylan, 1997: 69-113-147; 
Bayram, 2007: 252). 

-ıġ- > åååå 

ET. oıdıġ > Çuv. h  år å “kıyı”; AT. hāçıġ > Çuv. yüś å “acı” (TDBUÜ: 172; Gabain, 2003: 280; 

Ceylan, 1997: 71). 

-uġ- > ǐ 

ET. buġday > Çuv. pĭrå “buğday”; ET. ouduġ > Çuv. yĭvĭ “koyu” (Clauson, 1972: 598; 

Gabain, 2003: 270; Ceylan, 1997: 67-96). 

-ig- > åååå 

AT. tmr- “yaşamak” > tirig > Çuv. çårå “diri” (TDBUÜ: 183; Ceylan, 1997: 170; Bayram, 

2007: 289). 

-ig- > ǐ 

ET. elig > Çuv. allĭ “elli” (Tekin, 2003: 243; Ceylan, 1997: 162; Bayram, 2007: 33). 

-üg- > ǐ 

ET. süñüg “mızrak” > Çuv. sĭnĭ “mızrak, iğne” (Tekin, 2003: 252; Ceylan, 1997: 111). 

-ay- > åååå 

ET. buġday > Çuv. pĭrå “buğday”; *turġay > Çuv. tĭri “çayır kuşu” (Gabain, 2003: 270; 

Ceylan, 1997: 191). 

 

3. 2. 6. Yakut Türkçesinde 

Bu lehçede V K tarzındaki ses gruplarına bağlı olarak ortaya çıkan herhangi bir normal süreli 
ünlü tespit edilememiştir. 

 

 SONUÇ 

Sonuç olarak Türk dilinde V K V veya V K görünümündeki ses gruplarının içerisinde bulunan 
ünsüzün düşmesi veya yarı ünlülere dönüşerek ileri derecede erimesi sonucu ünlüleştiği 
görülmektedir. Çalışmada elde edilen bulgular, çağdaş Türk lehçelerindeki bu ünlüleşme aşamasının 

g/ġ/y/k/o ünsüzlerinin düşmesi veya g/ġ/b/d/ñ/t ünsüzlerinin 4, (d >) y/y, ğ yarı ünlülerine dönüşerek 

ileri düzeyde erimesine bağlı olarak gerçekleştiğini ortaya koymaktadır. 

Çalışmada da görüldüğü üzere Türk dilindeki mevcut ses grupları, ikincil uzun ünlü, ikiz ünlü 
veya normal ya da kısa süreli ünlüler doğurmak üzere üç şekilde ünlüleşme temayülü içerisine girerler. 
Bunlardan ikincil uzun ünlüye dönüşme açısından V K V görünümündeki ses grupları Oğuz grubunda 
Gagauz ve Türkmen Türkçesinde yoğunlaşırken, Kıpçak grubunda Kırgız Türkçesinde yoğunlaşır. 
Karluk grubu Türk lehçelerinde ve Çuvaş Türkçesinde ikincil uzun ünlüye dönüşme özelliği 
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göstermeyen bu ses grupları, Kuzeydoğu grubu Türk lehçelerinin tamamında ve Yakut Türkçesinde de 
ikincil uzun ünlü oluşturur. Đkincil uzun ünlüye dönüşme açından V K görünümündeki ses grupları ise 
Oğuz grubunda genellikle Gagauz Türkçesinde görülürken; Kuzey grubunda ise genellikle Kırgız 
Türkçesinde görülür. Karluk grubu Türk lehçelerinde ve Çuvaş Türkçesinde ikincil uzun ünlüye 
dönüşme özelliği göstermeyen bu ses grupları, Kuzeydoğu grubunda sadece Altay Türkçesinde ikincil 
uzun ünlü doğurur. Yakut Türkçesinde ise yine çok sayıda örnekte ikincil uzunluk oluşturur. 

Ünlü ikizleşmesine neden olan ses gruplarına bakıldığında V K V görünümündeki ses grupları 
Oğuz grubunda Türkiye Türkçesi dışındaki bütün lehçelerde ikiz ünlü doğururken; Kıpçak grubunda 
hemen her lehçede ikiz ünlü doğurmaktadır. Kuzeydoğu grubu Türk lehçelerinde ve Çuvaş 
Türkçesinde ikiz ünlüye dönüşme özelliği göstermeyen bu ses grupları, Karluk grubunda az sayıda; 
Yakut Türkçesinde ise çok sayıda örnekte ikiz ünlüye dönüşür. Đkiz ünlüye dönüşme açından V K 
görünümündeki ses grupları ise Oğuz, Kıpçak ve Karluk grubu Türk lehçelerinin tamamında ikiz 
ünlüye dönüşme özelliği göstermektedir. Kuzeydoğu grubunda Tuva Türkçesi dışındaki lehçelerde ve 
Çuvaş Türkçesinde az sayıda örnekte ikiz ünlü oluşturan bu ses grupları, Yakut Türkçesinde ikiz 
ünlüye dönüşme özelliği göstermemektedir. 

Normal ya da kısa süreli ünlülere dönüşme açısından bu ses gruplarına bakılacak olursa V K V 
görünümündeki ses gruplarının Oğuz grubunda Azerbaycan Türkçesinde ve Yakut Türkçesinde sadece 
bir örnekte ünlüye dönüştüğü görülür. Kıpçak grubunda Kırgız ve Kırım Tatar Türkçeleri dışındaki 
bütün lehçelerde ve Kuzeydoğu grubu Türk lehçelerinin tamamında ünlüleşme özelliği gösteren bu ses 
grupları Karluk grubunda ise sadece Yeni Uygur Türkçesinde ünlüleşmektedirler. V K görünümündeki 
ses grupları ise Oğuz, Kıpçak, Karluk grubu Türk lehçelerinin tamamında ve Çuvaş Türkçesinde çok 
sayıda örnekte ünlüleşme özelliği gösterir. Kuzeydoğu grubunda Tuva Türkçesi dışındaki lehçelerde 
ve özellikle Altay Türkçesinde ünlüleşme özelliği gösteren bu ses grupları Yakut Türkçesinde 
ünlüleşme temayülü göstermez.     

 

KISALTMALAR 

1. Eser Kısaltmaları 

DLT. : Divanü Lûgat-it Türk 

KB. : Kutadgu Bilig 

KTLS.         :Karşılaştırmalı Türk Lehçeleri Sözlüğü 

TDBUÜ.  : Türk Dillerinde Birincil Uzun Ünlüler 

 

2. Dil ve Lehçe Kısaltmaları 

Alt. : Altay Türkçesi 

AO. : Ana Oğuzca 

AT. : Ana Türkçe 

Az. : Azerbaycan Türkçesi 

Bşk. : Başkurt Türkçesi 

Çuv. : Çuvaş Türkçesi 

ET. : Eski Türkçe 
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Gag. : Gagauz Türkçesi 

Hks. : Hakas Türkçesi 

Kar. : Karaim Türkçesi 

Kır. Tat. : Kırım Tatar Türkçesi 

Kırg.  : Kırgız Türkçesi  

Kkp.  : Karakalpak Türkçesi 

Kmk.  : Kumuk Türkçesi 

Krç-Blk.  : Karaçay-Balkar Türkçesi 

Kzk.  : Kazak Türkçesi 

Nog.  : Nogay Türkçesi 

OT.  : Orta Türkçe 

Özb.  : Özbek Türkçesi 

Tat.  : Tatar Türkçesi 

Trkm.  : Türkmen Türkçesi 

TT.  : Türkiye Türkçesi 

Tuv. : Tuva Türkçesi 

Y. Uyg.  : Yeni Uygur Türkçesi 

Yak. : Yakut Türkçesi 

 

3. Diğer Kısaltmalar 

çev. : çeviren  

ed. : editör 

K.  : konsonant 

s. : sayfa 

V. : vokal 

vd. : ve diğerleri 

  

KULLANILAN ÇEVĐRĐYAZI SĐSTEMĐ VE ĐŞARETLER 

1. ÇEVĐRĐYAZI SĐSTEMĐ 

ÜNLÜLER 

å   : Özbek Türkçesinde a ∼ o arası bir ses 

ā   : Uzun a 

ē   : Uzun e 
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ė   : Kapalı ė 

±   : Uzun kapalı ė 

ī   : Uzun ı 

ǐ   : Kısa ı 

m   : Uzun i 

å   : Kısa i 

ō : Uzun o 

u   : Uzun ö 

ǚ   : Tat. ve Bşk. Türkçelerinde redükte olmuş ü 

ū   : Uzun u 

ǖ   : Uzun ü 

ÜNSÜZLER 

g   : Öndamak g’si 

ġ   : Artdamak g’si 

8   : Sızıcı artdamak h’si 

k   : Öndamak k’si 

o   : Artdamak k’sı 

ñ   : Geniz n’si 

ń   : Palatal n, ny 

ś   : Çuvaş Türkçesinde peltek s 

v   : Diş dudak v’si 

4   : Çift dudak v’si 

 

2. ĐŞARETLER 

* : Muhtemelen en eski şekli gösterir 

v’   : Tuva Türkçesinde gırtlaksıllık gösterir 

>   : Bu şekilden gelir 
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